
ABSTRAKT 

Cílem této bakalářské práce je překlad vybrané části páté kapitoly (The Road from Home) 

z knihy doktorky Nany Oishi Women in Motion, vydané v roce 2005 pod záštitou Stanford 

University Press. Po překladu následuje analýza výchozího textu, popis zvolené metody 

překladu, typologie překladatelských problémů a jejich řešení a typologie posunů, které nastaly 

při procesu překládání. 

 


